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(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

KOMISIJAS PAZINOJUMS

Grozijumi Komisijas pazinojuma “Papildu pamatnostidnes par vertikalajiem ierobeZojumiem
noligumos par mehanisko transportlidzeklu pardosanu un remontu, un par mehanisko
transportlidzeklu rezerves dalu izplatisanu”

(2023/C 133 1/01)

1. Komisijas pazinojumu “Papildu pamatnostadnes par vertikalajiem ierobeZojumiem noligumos par mehanisko
transportlidzeklu pardoSanu un remontu, un par mehanisko transportlidzeklu rezerves dalu izplatiSanu” (') groza 3adi.

2. Pazinojuma 2. punkta vardus “Komisijas 2010. gada 20. aprila Regulas (ES) Nr. 330/2010 par Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 101. panta 3. punkta piemérosanu vertikalu noligumu un saskanotu darbibu kategorijam” aizstaj ar
vardiem “Komisijas Regulas (ES) 2022/720 (2022. gada 10. maijs) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
101. panta 3. punkta piemérosanu vertikalo noligumu un saskanotu darbibu kategorijam”. 3. un 4. zemsvitras piezimi
attiecigi aizstaj ar “OV L 134, 11.5.2022., 4. Ipp.” un “OV C 248, 30.6.2022., 1. Ipp.”

3. Pazinojuma 17. punktu aizstaj ar $adu:

“(17) Uz noligumiem nevar attiecinat Mehanisko transportlidzeklu grupala atbrivojuma regulu, ja tajos ir ieklauti
stingri ierobeZojumi. Minétie ierobezojumi ir uzskaititi Vispargja vertikala grupala atbrivojuma regulas
4. panta un Mehanisko transportlidzeklu grupala atbrivojuma regulas 5. panta. Ta ka stingri ierobeZojumi
nopietni ierobezo konkurenci un attieciba uz tiem tiek prezumeéts, ka tie konkurencei principa rada neto
kaitéjumu, Komisija, vértéjot vertikalos noligumus mehanisko transportlidzeklu nozaré, kuri satur stingrus
ierobezojumus, vadisies péc $adiem apsvérumiem: a) ja vertikalaja noliguma ir ietverts stingrs ierobeZzojums
Visparéja vertikala grupala atbrivojuma regulas 4. panta un Mehanisko transportlidzeklu grupala atbrivojuma
regulas 5. panta nozimé, minétais noligums, visticamak, ieklaujas Liguma 101. panta 1. punkta darbibas joma;
un b) noligums, kas ietver stingru ierobezojumu Vispargja vertikala grupala atbrivojuma regulas 4. panta un
Mehanisko transportlidzeklu grupala atbrivojuma regulas 5. panta nozimé, visticamak, neatbilst Liguma
101. panta 3. punkta nosacjjumiem. Tomer uznémums var pieradit, ka konkrétaja gadijuma $ads noligums
atbilst Liguma 101. panta 3. punkta nosacijumiem. Saja noliika uznémumam japamato, ka ir iespéjams panakt
efektivitates pieaugumu un ka $o efektivitates pieaugumu ir iespé&jams panakt, ja noliguma tiks ieklauts stingrs
ierobeZojums, ka ari japierada, ka ir izpilditi visi pargjie kumulativie Liguma 101. panta 3. punkta nosacjjumi.”

() OVC138,28.5.2010., 16.Ipp.
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4. Pazinojuma 19. punktu aizstaj ar $adu:

“(19) “Originalas dalas vai aprikojums” ir dalas vai aprikojums, ko izgatavo saskana ar specifikacijam un razosanas
standartiem, ko mehaniska transportlidzekla raZzotajs nodrosinajis attiecigd mehanisko transportlidzekla
montazai vajadzigo dalu vai aprikojuma razo$anai (sk. otro dalu 55. panta 5. punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2018/858 (2018. gada 30. maijs) par mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka ari
tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu apstiprinasanu un
tirgus uzraudzibu un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK) Nr. 595/2009 un atce]

Direktivu 2007 [46/EK (3)).”

5. Pazinojuma 21. punkta pirmo teikumu aizst3j ar $adu:

“Vispargja vertikala grupala atbrivojuma regulas 4. panta f) punkta raksturots, ka stingrs ierobeZojums ir tad, ja
noligums starp komplektéjoso dalu piegadataju un pircgju nelauj vai traucé piegadatdgjam pardot savas
komplektjosas dalas galalietotajiem, neatkarigiem remontétdjiem, vairumtirgotdjiem un citiem pakalpojumu
sniedz&jiem, kam pircgjs nav uzticgjis remontét vai apkalpot savas preces.”

6. Pazinojuma 26. punkta pédéjos divus teikumus aizstaj ar sadu:

“Grupala atbrivojuma regulas uz nekonkuréSanas saistibam, kuras automatiski tiek pagarinatas péc piecu gadu
perioda, attiecas tad, ja pircéjs vertikalo noligumu, kura ietvertas §is saistibas, var faktiski parskatit vai izbeigt ar
sapratigu pazino$anas terminu un ar sapratigam izmaksam, un tadgjadi pircéjam ir iespéja péc piecu gadu perioda
beigam faktiski mainit piegadataju.”

7.  Pazinojuma 31. punktu aizstaj ar $adu:

“Vispargja vertikala grupala atbrivojuma regulas 1. panta 1. punkta f) apak$punkta “nekonkurésanas saistibas” ir
definétas ka tieSas vai netieSas saistibas, kas pircgjam liedz razot, pirkt, pardot vai talakpardot preces vai
pakalpojumus, kuri konkuré ar liguma precém vai pakalpojumiem, vai jebkuras tieSas vai netieSas saistibas pircéjam
pirkt no piegadataja vai no piegadatdja noradita uznémuma vairak neka 80 % no pircéja kopgja liguma precu vai
pakalpojumu un to aizstajéju pirkumu apjoma konkrétaja tirgh, ko aprékina péc pirkumu vértibas iepriekséja
kalendaraja gada vai, ja to paredz nozares parasta prakse, péc pirkumu apjoma iepriekséja kalendaraja gada.”

8.  Pazinojuma 34. punkta 19. zemsvitras piezimi aizstaj ar $adu: “Sk. vispargjo vertikalo pamatnostadnu 310. punktu.”

9. Pazinojuma 38. punkta “visparo vertikalo pamatnostadnu VI.2.1. sadala” aizstaj ar “vispargjo vertikalo
pamatnostadnu 8.2.1. iedala”.

10. Pazinojuma 40. punkta “Vispargjo vertikilo pamatnostadnu VI.2.1. sadala” aizstaj ar “vispargjo vertikalo
pamatnostadnu 8.2.1. iedala”.

11.  Pazinojuma 44. punkta pirmo teikumu aizstj ar adu:

“(44) Kvalitativie kriteriji izplatitaju vai remontétaju skaitu ierobezo netiesi, piemérojot nosacijumus, ko tie visi
nevar izpildit, savukart kvantitativie kritériji izplatitaju vai remontétaju skaitu ierobezo tiesi, pieméram,
nosakot to skaitu.”

12.  Pazinojuma 46. punktu aizstaj ar $adu:

“(46) Selektivas izplatiSanas noligumus novértés saskapa ar visparéjo vertikalo pamatnostadnu 4.6.2. iedala
noteiktajiem visparigajiem principiem. Grupala atbrivojuma regulu atbrivojumi selektivas izplatiSanas
noligumiem ir piemerojami neatkarigi no produkta veida vai pieméroto selektivo kriteriju butibas (kuri var
bat kvantitativi vai kvalitativi), ja vien pusu tirgus dalas neparsniedz 30 %. Tomér minéto atbrivojumu pieskir
ar nosacjjumu, ka noligumi nesatur nevienu no Vispargja vertikala grupala atbrivojuma regulas 4. panta un
Mehanisko transportlidzeklu grupala atbrivojuma regulas 5. panta minétajiem stingrajiem ierobeZojumiem

() OVL151,14.6.2018., 1.Ipp.
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14.

15.

16.

17.

18.

un nevienu no Vispargja vertikala grupala atbrivojuma regulas 5. panta aprakstitajiem izslégtajiem
ierobezojumiem, kas nav nodalami no pargja noliguma. Ja izslégto ierobezojumu var nodalit, uz pargjiem
vertikala noliguma noteikumiem grupalais atbrivojums joprojam attiecas.”

Pazinojuma 47. punktu aizstaj ar $adu:

“(47) Vispargja vertikala grupala atbrivojuma regula ir minéti tris stingri ierobezojumi, kas konkréti attiecas uz
selektivu izplatiSanu. Minétas regulas 4. panta c) punkta i) apakSpunkts par stingru ierobezojumu raksturo
situaciju, kura ir ierobezota teritorija, kura selektivas izplatiSanas sistémas dalibnieki var aktivi vai pasivi
pardot liguma aptvertas preces vai pakalpojumus, vai to klientu loks, kuriem selektivas izplatiSanas sistémas
dalibnieki var aktivi vai pasivi pardot liguma preces vai pakalpojumus. Minétajam stingrajam ierobeZojumam
ir iznémumi, pieméram, ierobezojums, ar kuru ierobezo aktivo pardosanu, ko veic selektivas izplatiSanas
sistémas dalibnieki un to klienti tada cita teritorija vai tadai klientu grupai, kura rezervéta piegadatajam vai
kuru piegadatajs iedalijis maksimums pieciem ekskluzivajiem izplatitajiem (Vispargja vertikala grupala
atbrivojuma regulas 4. panta c) punkta i) apakSpunkta 1) punkts); ierobezojums, ar kuru ierobezo aktivo vai
pasivo pardosanu, ko veic selektivas izplatiSanas sistémas dalibnieki un to klienti nepilnvarotiem
izplatitajiem, kas atrodas teritorija, kura tiek izmantota $ada sistéma (Vispargja vertikala grupala atbrivojuma
regulas 4. panta c) punkta i) apak$punkta 2) punkts); ierobezojums, ar kuru nosaka ierobeZojumus attieciba
uz selektivas izplatiSanas sistémas dalibnieku iedibindjuma vietu (Visparéja vertikala grupala atbrivojuma
regulas 4. panta ¢) punkta i) apak$punkta 3) punkts); ierobezojums, ar kuru ierobezo aktivo vai pasivo
pardosanu galalietotdjiem, ko veic selektivas izplatiSanas sistémas dalibnieki, kuri darbojas vairumtirdz-
niecibas limen (Visparéja vertikala grupala atbrivojuma regulas 4. panta c) punkta i) apakspunkta 4) punkts);
un ierobeZojums, ar kuru ierobezo sp&ju aktivi vai pasivi pardot sastavdalas, kas tiek piegadatas iestradasanai
precés, tadiem klientiem, kuri tas izmantotu tada pasa veida precu razo$anai, ko razo piegadatajs (Visparéja
vertikala grupala atbrivojuma regulas 4. panta c) punkta i) apakSpunkta 5) punkts). Vispargja vertikala
grupala atbrivojuma regulas 4. panta c) punkta ii) apaks$punkts par stingru ierobeZojumu raksturo situaciju,
kura ir ierobeZotas savstarpéjas piegades starp selektivas izplatiSanas sistémas izplatitajiem, kas darbojas taja
pasa vai atskirigos tirdzniecibas limenos. Visparéja vertikala grupala atbrivojuma regulas 4. panta c) punkta i)
apakSpunkts par stingru ierobezojumu raksturo situdciju, kura ir ierobeZota aktiva vai pasiva pardoSana
galalietotajiem, ko veic selektivas izplatiSanas sistémas dalibnieki, kas darbojas mazumtirdzniecibas limeni,
neskarot Vispargja vertikala grupala atbrivojuma regulas 4. panta c) punkta i) apak§punkta 1) un 3) punktu.
Minétajiem trim stingrajiem ierobeZojumiem ir ipasa nozime mehanisko transportlidzeklu izplatisana.”

Pazinojuma 51. punkta “4. panta c) punkta” aizstj ar “4. panta c) punkta iii) apakspunkta”.

Pazinojuma 53. punktu aizstaj ar $adu:

“(53) Ka paskaidrots visparéjo vertikalo pamatnostadnu 146. punkta, iespéjamie riski, ko konkurencei rada
selektiva izplatiSana, ir konkurences samazinaSanas starp vienas pre¢u markas parstavjiem un — jo Ipasi
kumulativas ietekmes gadijuma — piekluves tirgum blokéSana noteiktai izplatitaju grupai(-am), ka ari

ierobezotu pircéju skaitu.”

Pazinojuma 54. punkta pédgjo teikumu aizstaj ar $adu:

“Tiri kvalitativi selektiva izplati§ana var bt arpus Liguma 101. panta 1. punkta darbibas jomas, ja ir izpilditi tris So
pamatnostadnu 43. punkta noteiktie nosacijumi.”

Pazinojuma 60. punkta pédéjo teikumu aizstaj ar sadu:

“Saja noliika pasa uzmaniba biitu japievérs tris veidu ricibai, ar kuru var tikt ierobezota $ada konkurence, proti,
neatkarigajiem tirgus dalibniekiem tiek liegta piekluve bitiskai informacijai, noltika izslégt neatkarigos remontétajus
tiek launpratigi izmantotas tiesiskas garantijas un/vai pagarinatas garantijas vai piekluve pilnvarotu remontétaju
tikliem tiek pieskirta péc kritérijiem, kas nav kvalitativi kritériji.”

Virsrakstu pirms pazinojuma 62. punkta aizstaj ar virsrakstu

“Neatkarigo tirgus dalibnieku piekluve batiskai informacijai”.
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Pazinojuma 62. punktu aizstaj ar $adu:

“(62) Tiri kvalitativi selektiva izplatiSana var biit arpus Liguma 101. panta 1. punkta darbibas jomas, ja ir izpilditi
tris $o pamatnostadnu 43. punkta noteiktie nosacijumi. Tomeér kvalitativi selektivas izplatiSanas noligumi, kas
noslégti ar pilnvarotiem remontétajiem un/vai dalu izplatitajiem, Liguma 101. panta 1. punkta darbibas joma
var ietilpt tad, ja $o noligumu konteksta viena no pusém rikojas ta, ka ta neatkarigiem tirgus dalibniekiem
bloké piekluvi tirgum, pieméram, nedara tiem pieejamu tehnisko informaciju, darbarikus, apmacibas un
transportlidzeklu generétus datus, kas ir biitiski remontam un tehniskajai apkopei. Saja konteksta jedziens
“neatkarigi tirgus dalibnieki” ietver neatkarigus remontétajus, rezerves dalu raZotajus un izplatitjus, remonta
iekartu vai darbariku razotajus un izplatitajus, tehniskas informacijas publicétajus un transportlidzeklu
generéto datu publicétajus, autoklubus, operatorus, kuri sniedz palidzibu uz cela, operatorus, kuri piedava
inspicéSanas un testéSanas pakalpojumus, un operatorus, kuri piedava remontétaju apmacibu.”

Péc pazinojuma 62. punkta ieklauj $adu 62.a punktu:

“(62.a) Apsverot, vai noteikta informacijas elementa (pieméram, $o pamatnostadnu 62. punkta minétajam
informacijas kategorijam piederiga elementa) neizpausana var izraisit to, ka uz attiecigajiem noligumiem ir
jaattiecina Liguma 101. panta 1. punkts, ir janem véra vairaki aspekti, tostarp:

a) vai attieciga informacijas elementa neizpausana jitami ietekmés neatkarigo tirgus dalibnieku spéju veikt
savas funkcijas un uzturét konkurenci tirgli (proti, vai informacijas elements ir remontam un tehniskajai
apkopei biitisks);

b) wvai attiecigais informacijas elements ir darits pieejams relevanta pilnvaroto remontétaju tikla dalibniekiem;
ja tas, jebkura forma, ir darits pieejams pilnvaroto remontetaju tikla dalibniekiem, to nediskrimingjosa
veida vajadzétu darit pieejamu ari neatkarigajiem tirgus dalibniekiem;

¢) vai konkrétais informacijas elements galu gala tiks izmantots mehanisko transportlidzeklu remonta un
tehniskas apkopes vajadzibam (’), vai citam mérkim (%), pieméram, rezerves dalu vai darbariku razoganai”.

Péc pazinojuma jauna 62.a punkta ieklauj $adu 62.b punktu:

“(62.b) Ja drogibas apsvérumu dé] kadu konkrétu remontam un tehniskajai apkopei bitisku informacijas elementu,
pieméram, $o pamatnostadnu 62. punkta minétajam informacijas kategorijam piederigu elementu, apsver
neizpaust, pusém biitu janoveérte, vai attieciga informacijas elementa neizpausana ir sameérigs lidzeklis, ar ko
risinat konkrétas drosibas problémas. Tadé] tam biitu japarbauda, vai nepietiktu ar mazak ierobezojosiem
pasakumiem.”

Pirms pazinojuma 6 3. punkta ieklauj virsrakstu

“Tehniska informacija”.

Pazinojuma 63. punkta sakuma ieklauj $adu tekstu:

“(63) Tehniska informacija ir remonta un tehniskas apkopes darbibam potenciali bitiska informacija. Lai noteiktu,
vai konkréts tehniskas informacijas elements ir remonta un tehniskas apkopes darbibam bitiska informacija,
janem véra $o pamatnostadnu 62.a punkta noteiktie kritériji. Tehniska informacija bitu janoskir no citu
veidu informacijas, pieméram, komercinformacijas (%), ko likumigi var neizpaust.”

Pieméram, informacija, ko nodod publicétajiem, lai tie to nodotu talak mehanisko transportlidzeklu remontétajiem.

Par informaciju, ko izmanto remontam un tehniskajai apkopei, biitu uzskatama informacija, ko izmanto rezerves dalas uzstadisanai vai
darbarika lieto3anai mehaniskaja transportlidzekli, savukart informacija par uzbiivi, raZoSanas procesu vai rezerves dalas raZo3anai
izmantotiem materialiem nebiitu uzskatama par tadu, kas ietilpst Saja kategorija, un tapéc to var neizpaust.

So pamatnostadnu vajadzibam par komercinformaciju uzskata informaciju, ko izmanto, lai nodarbotos ar uznéméjdarbibu remonta
un tehniskas apkopes pakalpojumu sniegdanas joma, bet ta nav vajadziga, lai veiktu mehanisko transportlidzeklu remontu vai
tehnisko apkopi. Ka piemérus var minét norékinu programmatiiru vai informaciju par pilnvarotaja tikla praktizétajam stundas likmem.



17.4.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C1331/5

24, Pazinojuma 65. punktu aizstaj ar $adu:

“(65) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858 (2018. gada 30. maijs) par mehanisko transport-
lidzeklu un to piekabju, ka ari tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému, sastavdalu un atsevisku
tehnisku vienibu apstiprina$anu un tirgus uzraudzibu un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK)
Nr. 595/2009 un atce] Direktivu 2007/46[EK, cita starpa attieciba uz mehaniskajiem transportlidzekliem
paredz remonta un tehniskas apkopes informacijas izplatisanas sisttému. Turklat Komisijas Delegétaja regula
(ES) 2021/1244 (2021. gada 20. maijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/858
X pielikumu groza attieciba uz standartizétu piekluvi transportlidzekla iebavetas diagnostikas informacijai un
remonta un apkopes informacijai, un prasibam un procediram par piekluvi transportlidzekla drosibas
informacijai (%), ir noteikta konkréta procedira, ar kuru neatkarigus tirgus dalibniekus apstiprina un pilnvaro,
lai tie varétu pieklat transportlidzekla drosibas elementiem. Komisija minétas regulas nems véra, noveértéjot
gadijumus, kuros pastav aizdomas par tehniskas remonta un apkopes informacijas neizpausanu.”

25.  Pazinojuma 66. punktu aizstaj ar $adu:

“(66) Tehniskais progress nozimé, ka tehniskas informacijas jedziens ir mainigs. Paslaik konkréti tehniskas
informacijas pieméri ir programmatiira, kltidas kodi un citi parametri, ka arf atjaunindjumi, kuri nepieciesami
darba ar elektroniskajiem vadibas blokiem, pilnveidotam vaditajam asistéjosam sistémam un elektrotransport-
lidzeklu baterijas parvaldibas sisttmam, lai iestatitu vai atjaunotu piegadataja ieteiktos iestatfjumus, mehanisko
transportlidzeklu identifikacijas numuri vai citas mehanisko transportlidzeklu identifikacijas metodes, dalu
katalogi, remonta un tehniskas apkopes procediras, praksé rasti risinajumi problémam, kas tipiskas
konkrétajam modelim vai partijai, pazinojumi par atsaukSanu, ka ari citi pazinojumi, kuros noraditi
remontdarbi, ko pilnvarotu remontétaju tikla var veikt bez maksas. Tehniska informacija ir ar dalu kodi un
jebkura cita informacija, kas vajadziga, lai identificétu pareizo automobila raZotaja zimola rezerves dalu, kas
ir deriga uzstadisanai konkrétaja mehaniskaja transportlidzekli (proti, rezerves dalu, ko automobila razotajs
parasti piegadatu sava pilnvarota remontétaju tikla dalibniekiem attieciga mehaniska transportlidzekla
remontam) (), ka arl dazu mainas dalu uzstadiSanai vajadzigie aktivizacijas kodi. Lai saprastu, ko Liguma
101. panta pieméroSanas vajadzibam Komisija uzskata par tehnisko informaciju, par celvedi biitu jaizmanto
arl Regulas (ES) 2018/858 relevantas prasibas un uzskaititie punkti.”

26. Pazinojuma 67. punkta pédgjo teikumu aizst3j ar $adu:

“Tomér Liguma 101. pants neuzliek piegadatdjam pienakumu tehnisko informaciju sniegt, izmantojot standarta
formatu vai konkrétu tehnisko sistému, pieméram, standartu EN ISO 18541 — 2014, vai tadu formatu vai tehnisko
sistému, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 295/2009 (2009. gada 18. marts) par dazu precu klasifikaciju
kombinétaja nomenklattira (%).”

27.  Péc pazinojuma 67. punkta ieklauj $adu virsrakstu un 67.a punktu:
“Transportlidzeklu generétie dati

(67.a) Ciktal transportlidzeklu generétie dati ir biitiski remontam un tehniskajai apkopei, So pamatnostadnu
62.-67. punkta izklastitie apsvérumi attiecas arl uz to pieejamibu neatkarigiem tirgus dalibniekiem. Lai
noteiktu, vai konkréts transportlidzeklu generéto datu elements ir remonta un tehniskas apkopes darbibam
bittiska informacija, janem véra $o pamatnostadnu 62.a punkta noteiktie kritériji. Saja konteksta par celvedi
batu jaiizmanto spéka esosie standarti un relevantas Regulas (ES) 2018/858 prasibas (°).”

OV L272,30.7.2021., 16. Ipp.
Neatkarigam tirgus dalibniekam nebiitu japérk attieciga rezerves dala, lai iegiitu So informaciju.
OV L 95,9.4.2009., 7. Ipp.
Tas ietver $adu datu pieejamibu neatkarigiem tirgus dalibniekiem, lai tie varétu veikt remonta un tehniskas apkopes darbibas, ko
atbalsta bezvadu plasa apgabala tikli. Sk. Regulas (ES) 2018/858 61. panta 11. punktu.

=
N
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28.  Pirms pazinojuma 68. punkta ieklauj virsrakstu

“Darbariki un apmaciba”.

29. Pazinojuma 68. punktu aizstaj ar sadu:

“(68) Ciktal darbariki unfvai apmaciba ir batiski remontam un tehniskajai apkopei, $o pamatnostadnu
62.-67. punkta izklastitie apsverumi attiecas arl uz to pieejamibu neatkarigiem tirgus dalibniekiem. Lai
noteiktu, vai konkréts darbariks un/vai apmacibas elements ir remonta un tehniskas apkopes darbibam
batiska informacija, janem véra $o pamatnostadnu 62.a punkta noteiktie kritériji. “Darbariki” $aja konteksta ir
elektroniskas diagnostikas un citi remonta darbariki un ar tiem saistitd programmatiira, ari regulari
programmatiiras atjauninajumi, ka ari pécpardosanas pakalpojumi §adiem darbarikiem.”

30. Pec pazinojuma 68. punkta ieklauj $adu virsrakstu un 68.a punktu:
“Citi apsverumi

(68.a) Ja netieck izpausts konkréts elements, pieméram, bitiska informacija, kas pieder $o pamatnostadnu
62.—68. punkta minétajam kategorijam, arl transportlidzeklu generétie dati, ko mehanisko transportlidzeklu
razotaji nedara pieejamus relevanta pilnvarota remontétaju tikla locekliem, saskana ar Liguma 102. pantu, ja
domingjosais piegadatajs neatkarigiem operatoriem neizpauz $adu elementu, to var uzskatit par Jaunpratigu
ricibu (*).”

(") Lai uzzinatu par testu, ko Savienibas tiesas ieviesuSas saskana ar LESD 102. pantu, lai noteiktu, vai atteikums sniegt informaciju
uzskatams par launpratigu ricibu, cita starpa sk. lietu C-7/97 Oscar Bronner GmbH & Co. KG | Mediaprint Zeitungs- und Zeitschriftenverlag
GmbH & Co. KG, Mediaprint Zeitungsvertriebsgesellschaft mbH & Co. KG un Mediaprint Anzeigengesellschaft mbH & Co. KG,
ECLLEU:C:1998:569; apvienotas lietas C-241/91 P un C-242/91 P, Radio Telefis Eireann (RTE) un Independent Television Publications Ltd
(ITP) | Komisija, ECLLEU:C:1995:98; lietu T-201/04, Microsoft Corp. |/ Komisija, ECLLEU:T:2007:289 un lietu C-165/19 P, Slovak
Telekom, a.s. | Komisija, ECLLEU:C:2021:239.



	Komisijas Paziņojums Grozījumi Komisijas paziņojumā Papildu pamatnostādnes par vertikālajiem ierobežojumiem nolīgumos par mehānisko transportlīdzekļu pārdošanu un remontu, un par mehānisko transportlīdzekļu rezerves daļu izplatīšanu 2023/C 133 I/01

